MW

MEAN WELL

Instrukcja instalacji

o Typ. DRC seria urzadzen peryferyjnych na szyne DIN
Seria (DRC 40/60/100/180)

DRC-40A WEJSCIE:
DRC-40B WEJSCIE:
DRC-60A WEJSCIE:
DRC-60B WEJSCIE:
DRC-100A  WEJSCIE:
DRC-100B  WEJSCIE:
DRC-180A  WEJSCIE:
DRC-180B  WEJSCIE:

® Wprowadzenie

DRC to seria zasilaczy bezpieczenstwa szyne DIN. Oprécz wyjscia gtéwnego, dostepne jest wyjscie tadowarki o

100-240VAC
100-240VAC
100-240VAC
100-240VAC
100-240VAC
100-240VAC

100-240VAC
100-240VAC

0.8A 50/60Hz WYJSCIE: 13,8V
0.8A 50/60Hz WYISCIE: 27,6 V
1.3A  50/60Hz WYJSCIE: 13,8V
1.3A 50/60Hz WYISCIE: 27,6 V
1.8A 50/60Hz WYJSCIE: 13,8V
1.8A 50/60Hz WYJSCIE: 27,6 V
2.5A  50/60Hz WYISCIE: 13,8V
2.5A 50/60Hz WYISCIE: 27,6 V

1.9A
0.95A
2.8A
1.4A
4.5A
2.25A

9A
4.5A

BATERIA: 13,8V
BATERIA: 27,6 V
BATERIA: 13,8V
BATERIA: 27,6 V
BATERIA: 13,8V
BATERIA: 27,6 V

BATERIA: 13,8 V
BATERIA: 27,6 V

1A
0.5A
1.5A
0.75A
2.5A
1.25A

4
2A

mniejszym pradzie znamionowym, umozliwiajace zastosowanie zasilania awaryjnego w systemach bezpieczeristwa.
Podobnie jak inne

Mean Well z serii DIN, moga by¢ montowane na standardowej szynie DIN TS35.

® |nstalacja

(1 ) Aby zapobiec przegrzaniu urzadzenia, nalezy zawsze zapewni¢ odpowiednie odstepy wentylacyjne (5 mm z lewej i
prawej strony, 40 mm powyzej i 20 mm ponizej) wokot uzywanego urzadzenia.

(‘2 ) Wiasciwa orientacja montazowa urzadzenia to pionowa, z zaciskami TB1 na dole. w orientacjach, takich jak do
gory nogami, poziomo lub na stole, jest niedozwolony.

("3 ) Nalezy uzywac wytacznie przewoddw m'edzian(\;/ch
1

(4)
(5)
(6)
(7)

\_‘

zalecane pr

dstawiono ponizej

ewody prz
12

Prad znamionowy

7A 10A 15A 20A
Sprzet (Amp)
Przekrdj
Otéw(mm?) 0.8 1.3 2.1 33

Uwaga: 1. Prad przeptywajacy przez kazdy przewdd powinien byé obnizony
do 80% wartosci znamionowej.
w przypadku korzystania z 5 lub wiecej przewoddéw
podtgczonych do urzadzenia.

Upewnij sie, ze wszystkie zyty kazdego przewodu skrecanego wchodzg do ztgcza zaciskowego, a zaciski Srubowe sg
dobrze zamocowane, aby zapobiec stabemu_stykowi. Jesli zasilacz posiada zaciski wielowyjsciowe, nalezy sie, ze
kazdy styk jest podtgczony do przewoddw, aby zapobiec zbyt duzemu obcigzeniu prgdowemu pojedynczego styku.

Nalezy uzywaé przewoddéw odpornych natemperature co najmniej 80°C, takich jak UL1007.
Zalecana dtugos$¢ mocowania przewoddw wynosi 5 mm (0,197").

Zalecany srubokret to 4 mm, typ szczelinowy.
Zalecane ustawienie momentu obrotowego dla zaciskéw

przedstawiono ponizej.
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Instrukcja instalacji
TB1 TB2 TB3
DRC-40A 5,76 kgf-cm (5,0 Ib-in) 5,76 kgf-cm (5,0 Ib-in) | -
DRC-40B 5,76 kgf-cm (5,0 Ib-in) 5,76 kgf-cm (5,0 Ib-in) | -
DRC-60A 5,76 kgf-cm (5,0 Ib-in) 5,76 kgf-cm (5,0 Ib-in) | -
DRC-60B 5,76 kgf-cm (5,0 Ib-in) 5,76 kgf-cm (5,0 lb-in) | -
DRC-100A | 5,76 kgf-cm (5,0 Ib-in) 5,76 kgf-cm (5,0 Ib-in) | -
DRC-100B | 5,76 kgf-cm (5,0 Ib-in) 5,76 kgf-cm (5,0 lb-in) | -
DRC-180A | 5 kgf-cm (4,43 Ib-in) 5 kgf-cm (4,43 |b-in) 2 kgf-cm (1,77 Lb-in)
DRC-180B | 5 kgf-cm (4,43 1b-in) 5 kgf-cm (4,43 |b-in) 2 kgf-cm (1,77 Lb-in)

(:8) Sugerowany bezpiecznik i maksymalna liczba zasilaczy, ktére mozna podtaczy¢ do wytacznika obwodu przy

napieciu 230 V, sg przedstawione ponizej.

TRYB FUSE WYtACZNIK
AUTOMATYCZNY

Clé6 D16
DRC-40 T2.5A/250V 11 21
DRC-60 T2.5A/250V 8 16
DRC-100 T3.15A/L250V 8 16
DRC-180 T4A/L250V 7 14

(9) |i"|3ti"u'|r\Cja montazir:
Montowac tylko w sposdb pokazany na rysunku, zaciskami wejsciowymi do dotu, w przeciwnym razie nie bedzie
wystarczajgce ch’fodzenie Dopuszczalna szyna DIN : TS35/7.5 lub TS35/15

Do mocowania na szy el — & — & #

Przechyl urzadzenie fekko dotytu.
Zamontuj urzagdzenie na gornej szynie.
Przesun go w dét, az uderzy w ogranicznik.
Docisnij do dna w celu zablokowania.

(a)
(b)
(c)
(d)
(e ) Lekko potrzasnij urzadzeniem, aby sprawdzi¢ dziatanie blokady.
O , ®
«—
@ ?(: N\ CKiknjt 0 oo '
F

(9)- Pozostate informacje na temat produktéw mozna na stronie www.meanv

—
=

]
U
N
U

l.com.

® Ostrzezenie / Uwaga !l!

(1)
(2)

(3)
(4)

R orazenia pr ktrycznym ozenje zaneze elekt
SK%X ?anezprzlezpw%/ﬂwal?lﬁ ane (o] tec |rkaZ !e %\évlle y sar%ogﬁ %n%e z ejr
\Ayoyme owstandaofuku elektrycznego i'porazenia pradem (zagrozenie zycia). taczenie ze sobg strony pierwotne;j i

jest niedozwolone
oparzenia. Nie dotyka¢ urzadzenia podczas pracy i krétko po odtgczeniu!

czng., Wszelkie awarije nny byé
3 2(: obﬁ o{Ny x\zlas{lacg pinny by

Ryzyko pozaru i. Otwory powinny by¢ chronione przed ciatami obcymi lub kapigcymi ptynami.
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MEAN WELL

Instrukcja instalacji

(5) Urzadzenie nalezy instalowaé wytacznie w Srodowisku o stopniu zanieczyszczenia 2 (Uwaga.1).
6 ) Nie nalezy instalowac urzgdzenia w miejscach o duzej wilgotnosci lub w poblizu wody.

(
( 7.)- Maksymalna temperatura pracy wynosi 45°C dla DRC-100A, DRC-180A; 50°C dla DRC-60A i DRC-60B, DRC-

100B, DRC-180B; 55°C dla DRC-40A i DRC-40B. Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach o wysokiej
temperaturze otoczenia lub w poblizu Zrédta pozaru.

(8)
(9) FG(
(-10) Odtaczy¢ system od napiecia zasilajgcego:

Prad wyjsciowy i moc wyjsciowa nie mogg przekraczaé wartosci znamionowej podanej w specyfikacji.
@) musi by¢ podtgczony do PE (uziemienia ochronnego).

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek instalacyjnych, konserwacyjnych lub modyfikacyjnych: Odtgczy¢ system od
napiecia zasilajgcego. Upewnij sie, ze przypadkowe podtaczenie do obwodu jest niemozliwe!

(11) W celu zapewnienia ciggtej ochrony przed pozarem nalezy wymienia¢ bezpieczniki wytacznie na bezpieczniki tego

samego typu i o tej samej wartosci znamionowe;j.
Aby nie pogorszy¢ ochrony przed ryzykiem pozaru, nalezy wymieni¢ bezpiecznik na bezpiecznik tego samego
typu i o tych samych parametrach nominalnych.

Uwaga 1: Stopien zanieczyszczenia 2 ma zastosowanie tam, gdzie wystepuja tylko nieprzewodzace zanieczyszczenia,
ktore moga tymczasowo stac sie przewodzgce z powodu sporadycznej kondensacji. Ogdlnie odnosi sie do

suchych, dobrze wentylowanych miejsc, takich jak szafy sterownicze.

Producent :

MEAN WELL ENTERPRISES Co., LTD.
No.28, Wuquan 3rd Rd., Wugu Dist., New
Taipei City 24891, Tajwan

Tel: +886-2-2299-6100

Strona internetowa: www.meanwell.com

Oddziat :
Chiny
MEAN WELL (GUANGZHOU)
ENTERPRISES Co., LTD.
2F, A Building, Yuean Industry Park,
Huangcun, Dongpu Town, Tianhe
District, Guangzhou, Chiny
Kod pocztowy:510660
Tel: +86-20-2887-1200
Strona internetowa:
www.meanwell.com.cn

USA.

MEAN WELL USA, INC.

44030 Fremont Blvd., Fremont,
CA 94538, USA.

Tel: +1-510-683-8886

Strona internetowa:

www.meanwellusa.com

Europa

MEAN WELL EUROPE B.V.
Langs de Werf 8, 1185XT
Amstelveen, Holandia Tel: +31-
20-758-6000

Strona internetowa:
www.meanwell.eu
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MW Tel:+886-2-2299-6100
MEAN WELL ENTERPRISES CO., LTD. Eax:Tﬁ?e-z-zzee-”szoo
MEAN WELL No.28, Wuquan 3rd Rd., Wugu Dist., New Taipei City 24891, Taiwan (R.O.C.) mall inogmaanwellcom

http://www.meanwell.com

Deklaracja zgodnosci z chinska dyrektywa RoHS

W celu zmniejszenia wptywu na $rodowisko i wziecia wiekszej odpowiedzialnosci za ochrone Ziemi, MEAN
WELL potwierdza i ogtasza zgodnosé z chirnskim RoHS, czyli przepisami prawnymi dotyczgcymi
ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych w produktach elektrycznych i elektronicznych.

Etykieta okresu uzytkowania przvjaznego dla srodowiska

Przestrzeganie normy SJT 11364-2014, Oznakowanie ograniczonego
stosowania substancji niebezpiecznych w produktach elektronicznych i
elektrycznych.

1 u - Przestrzeganie SJ/Z 11388-2009, Ogdlne wytyczne dotyczace przyjaznego dla

srodowiska okresu uzytkowania elektronicznych produktéw informacyjnych,
zatacznik B, przyjecie tabeli do weryfikacji okresu uzytkowania przyjaznego dla
Srodowiska

Lista nazw i zawartosci substancji niebezpiecznych

Substancje niebezpieczne
L. Otéw Rtec Kadm Szesciowarto$| Polibromowane Polibromowane
Nazwa czesci
ciowy chrom bifenyle etery difenylowe
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr®) (PBB) (PBDE)
PCB i jego
X (0] X (0] (0] (0]

komponenty
Struktura metalowa

, . X (0] (@) (@) (@) (0]
czesci
Struktura z tworzywa
sztucznego 0 0 0 0 0 0
czesci
Akcesoria O (0] (0] (0] O O
Kable X (0] (0] (0] (0] (0]
O: Stezenie substancji niebezpiecznych w jednorodnym materiale tego produktu jest nizsze niz limity stezenia

okreslone w GB/T 26572-2011.
X: Stezenie substancji niebezpiecznych w jednorodnym materiale tego produktu przekracza limity stezenia okreslone
w GB/T 26572-2011; jest jednak zgodne z normg zalecang przez 2011/65/UE.
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Deklaracja zgodnosci z chinskimi przepisami
VOC

W:'celu zmniejszenia wptywu na Srodowisko i wziecia wiekszej odpowiedzialnosci za ochrone
Ziemi, MEAN WELL potwierdza i ogtasza zgodnos¢ z normami VOC wydanymi przez Chiniska
Administracje Normalizacyjna.

Nr. standardowy Nazwa standardu

GB 30981-2020 Limit szkodliwych substancji w przemystowych powtokach ochronnych

GB 33372-2020 Limity zawartosci lotnych zwiazkéw organicznych w kleju

GB 38507-2020 Limity dla lotnych zwijzkéw organicznych (VOC) w farbie drukarskiej

GB 38508-2020 Limity zawartosci lotnych zwiazkéw organicznych w srodkach czyszczacych
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Deklaracja zgodnosci z piecioma PBT TSCA

W:celu zmniejszenia wptywu na srodowisko i wziecia wiekszej odpowiedzialnosci za ochrone
Ziemi, firma MEAN WELL niniejszym potwierdza, ze serie produktow MEAN WELL s3 zgodne
z zasadami Uzytkowania i Zarzadzania Ryzykiem dla Pieciu Chemikaliéw PBT zgodnie z sekcjg
6(h) TSCA.

Nr. CAS Nazwa substancji

1163-19-5 Eter dekabromodifenylowy (DecaBDE)

68937-41-7 Fenol, izopropylowany fosforan (3:1) (PIP
3:1)

732-26-3 2,4,6-Tri (tert-butylo) fenol (2,4,6-TTBP)

133-49-3 Pentachlorotiofenol (PCTP)

87-68-3 Heksachlorobutadien (HCBD)
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Niniejszy dokument zostat przettumaczony automatycznie. Ttumaczenie moze zawierac btedy lub
niescistosci. W razie watpliwosci nalezy odwotac sie do oryginalnej wersji jezykowej lub
skontaktowac sie z Pulsar.
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